
501711-2026 Page 1/7

See the notice on TED website

501711-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Usługi leasingu finansowego – Fahrradleasing
OJ S 138/2026 21/07/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Märkische Gesundheitsholding GmbH & CO. KG - Vergabestelle im 
Zentraleinkauf
E-mail: vergabestelle.einkauf@maerkische-kliniken.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucję lokalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Zdrowie

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Fahrradleasing
Opis: Abschluss einer Rahmenvereinbarung für das Dienstradleasing
Identyfikator procedury: 528c95d1-12c0-48bd-b17d-3e9832959abd
Wewnętrzny identyfikator: 2026-07-02/001
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 66114000 Usługi leasingu finansowego

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Paulmannshöher Str. 14  
Miejscowość: Lüdenscheid
Kod pocztowy: 58515
Podpodział krajowy (NUTS): Märkischer Kreis (DEA58)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YD1YT1MNAX8K# Es erfolgt keine 
postalische oder elektronische Übersendung der Vergabeunterlagen. Sie stehen im Portal 
zum Download bereit. Rückfragen und generelle Fragen zum Ausschreibungsverfahren, als 
auch zum Leistungsverzeichnis werden ausschließlich schriftlich über das 
Kommunikationsforum in diesem Portal beantwortet und allen Bewerbern sichtbar gemacht, 
unter Wahrung der Anonymität des Fragestellers. Direkte Anschreiben schriftlich oder 
telefonisch mit Fragestellungen an einzelne Personen der ausschreibenden Stelle, sind zu 
unterlassen. Das Einbringen eigener Vertragsbedingungen führt zum Ausschluss des 
jeweiligen Angebots. Es gelten ausschließlich die mit der Ausschreibung zugegangenen 
Vertrags- und Vergabebedingungen.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/501711-2026
mailto:vergabestelle.einkauf@maerkische-kliniken.de
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2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Vergleiche Vergabeunterlagen/Eigenerklärung zur Eignung
Udział w organizacji przestępczej: Vergleiche Vergabeunterlagen/Eigenerklärung zur Eignung
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Vergleiche Vergabeunterlagen/Eigenerklärung zur Eignung
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Vergleiche Vergabeunterlagen/Eigenerklärung 
zur Eignung
Nadużycia: Vergleiche Vergabeunterlagen/Eigenerklärung zur Eignung
Korupcja: Vergleiche Vergabeunterlagen/Eigenerklärung zur Eignung
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Vergleiche Vergabeunterlagen/Eigenerklärung zur 
Eignung
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Vergleiche Vergabeunterlagen/Eigenerklärung zur 
Eignung
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Vergleiche 
Vergabeunterlagen/Eigenerklärung zur Eignung
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Vergleiche 
Vergabeunterlagen/Eigenerklärung zur Eignung
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Vergleiche Vergabeunterlagen
/Eigenerklärung zur Eignung
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Vergleiche Vergabeunterlagen
/Eigenerklärung zur Eignung
Niewypłacalność: Vergleiche Vergabeunterlagen/Eigenerklärung zur Eignung
Aktywami zarządza likwidator: Vergleiche Vergabeunterlagen/Eigenerklärung zur Eignung
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Vergleiche Vergabeunterlagen/Eigenerklärung zur 
Eignung
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Vergleiche 
Vergabeunterlagen/Eigenerklärung zur Eignung
Poważne wykroczenie zawodowe: Vergleiche Vergabeunterlagen/Eigenerklärung zur Eignung
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Vergleiche 
Vergabeunterlagen/Eigenerklärung zur Eignung
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Vergleiche Vergabeunterlagen/Eigenerklärung zur Eignung
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Vergleiche Vergabeunterlagen/Eigenerklärung zur Eignung
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Vergleiche Vergabeunterlagen/Eigenerklärung zur Eignung
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Vergleiche Vergabeunterlagen/Eigenerklärung zur Eignung

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Fahrradleasing
Opis: Gegenstand der Ausschreibung ist eine Rahmenvereinbarung über die Bereitstellung 
von Fahrrädern im Wege des Leasings (Teilamortisierungsleasing gemäß TV-Fahrradleasing) 
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zum Zwecke der Überlassung an Beschäftigte zur dienstlichen und privaten Nutzung 
einschließlich Versicherungs-, Schulungs- und Serviceleistungen (Abwicklung der Bestell-, 
Rückgabe- und Schadenabwicklungsprozesse, Wartung und Reparatur, Störfallmanagement, 
Online-Portal).
Wewnętrzny identyfikator: 2026-07-02/001

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 66114000 Usługi leasingu finansowego

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Paulmannshöher Str. 14  
Miejscowość: Lüdenscheid
Kod pocztowy: 58515
Podpodział krajowy (NUTS): Märkischer Kreis (DEA58)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Inny okres: Nieznany

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 1
Inne informacje o wznowieniu: Laufzeit des Rahmenvertrags: 4 Jahre, Verlängerungsoption 1 
Jahr (max. 5 Jahre, § 21 VgV)

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Realizacja celów społecznych
Opis: Einhaltung Mindestlohn (§ 19 Abs. 3 MiLoG); ordnungsgemäße Steuer- und 
Sozialabgaben
Promowany cel społeczny: Inne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wskaźnik finansowy
Opis kryterium selekcji: Nachweise über den Gesamtnettoumsatz des Bieters - Umsatz im 
relevanten Tätigkeitsbereich (Fahrradleasing inkl. Versicherung/Service) der letzten 3 
Geschäftsjahre von min. 1 Mio. EUR.

Kryterium: Certyfikaty wydane przez instytuty kontroli jakości
Opis kryterium selekcji: Nachweis eines Qualitätsmanagementsystems - ISO 9001-
Zertifizierung oder gleichwertiges QM-System
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Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Betriebs- oder Berufshaftpflichtversicherung - 
Betriebshaftpflichtversicherung mind. 3 Mio. EUR pauschal

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Nachweis der Befähigung des Bieters - Eintrag in Handels-, Berufs- 
oder Firmenregister des Niederlassungsstaates; für Leasinggeber: BaFin-Erlaubnis § 32 KWG 
(Finanzierungsleasing § 1 Abs. 1a S. 2 Nr. 10 KWG), soweit einschlägig

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Referenzen über vergleichbare Leistungen - Mind. 3 Referenzen 
Fahrradleasing (mind. 500 Fahrräder je Referenz; Nachweis über Entgeltumwandlung; mind. 6 
Leistungsmonate je Referenz innerhalb der letzten 3-Jahre); namentlicher Ansprechpartner; 
keine Anonymisierung

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Nachweis über das Personal des Bieters - Fester Key Account 
Manager für AG (Name, Kontakt) während gesamter Vertragslaufzeit

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 12/08/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YD1YT1MNAX8K/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXS0YD1YT1MNAX8K

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YD1YT1MNAX8K
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 20/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 40 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy niektóre brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Es steht jedoch im Ermessen des Auftraggebers, ob sie einen 
Bewerber - unter Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung - 
auffordert, fehlende, unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen 
(Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise) binnen einer 

https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXS0YD1YT1MNAX8K/documents
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXS0YD1YT1MNAX8K/documents
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXS0YD1YT1MNAX8K
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXS0YD1YT1MNAX8K
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXS0YD1YT1MNAX8K
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angemessenen noch zu bestimmenden Frist nachzureichen, zu vervollständigen oder zu 
korrigieren oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen 
oder zu vervollständigen (vgl. § 56 Abs. 2, 4 VgV).
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Gemäß Vergabeunterlagen
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Organ odwoławczy: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Informacje o terminach odwołania: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von 
Rechtsbehelfen: § 160 GWB - Einleitung, Antrag. 1) Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. 2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend 
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. 3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit: a. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist 
nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt; b. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden; c. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden; d. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt 
unberührt.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Märkische Gesundheitsholding GmbH & CO. KG - Vergabestelle im 
Zentraleinkauf
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Märkische Gesundheitsholding 
GmbH & CO. KG - Vergabestelle im Zentraleinkauf

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Märkische Gesundheitsholding GmbH & CO. KG - Vergabestelle im 
Zentraleinkauf
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Numer rejestracyjny: Iserlohn HRB 3884
Adres pocztowy: Paulmannshöher Str. 14
Miejscowość: Lüdenscheid
Kod pocztowy: 58515
Podpodział krajowy (NUTS): Märkischer Kreis (DEA58)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Vergabestelle im Zentraleinkauf
E-mail: vergabestelle.einkauf@maerkische-kliniken.de
Telefon: +49 2351462201
Faks: +49 2351463562
Adres strony internetowej: http://www.maerkische-kliniken.de
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Numer rejestracyjny: DE 164 242 157
Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Str. 9
Miejscowość: Münster
Kod pocztowy: 48147
Podpodział krajowy (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy
E-mail: poststelle@brms.nrw.de
Telefon: +49 2514110
Faks: +49 2514112525
Adres strony internetowej: http://www.brms.nrw.de
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organ mediacyjny

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 981981f1-ac69-45ee-91ca-82d3a7397b04  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna

mailto:vergabestelle.einkauf@maerkische-kliniken.de
http://www.maerkische-kliniken.de
mailto:poststelle@brms.nrw.de
http://www.brms.nrw.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 20/07/2026 00:00:01 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 501711-2026
Numer wydania Dz.U. S: 138/2026
Data publikacji: 21/07/2026
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